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Начальникам управлений 
образованием муниципальных 

образований, 
руководителям дошкольных 

образовательных учреждений 
Республики Тыва

В рамках регионального проекта «Тувинский язык - детям» ГБНУ 
Министерства образования и науки РТ «Институт развития национальной 
школы» разработана и утверждена примерная образовательная программа по 
развитию родной (тувинской) речи в дошкольных образовательных 
учреждениях Республики Тыва «Торээн Тывам /Моя родная Тува» (приказ 
Министерства образования и науки Республики Тыва № 610-д от 29 апреля 
2019 года).

В связи с этим, Институт развития национальной школы просит 
обеспечить внедрение примерной образовательной программы по развитию 
родной (тувинской) речи в ДОУ «Торээн Тывам /Моя родная Тува» в новом в 
2019-2020 учебном году, также направить сведения о назначенных 
ответственных координаторах по реализации проекта и воспитателях-педагогах 
тувинского языка в наш адрес.

Координатор проекта: Кунга Аяна Олеговна -  старший методист 
Института развития национальной школы, aktinga 79@.m ai 1 .m .

Вместе с тем сообщаем, что в Институте развития национальной школы 
проводится работа по подготовке кейса для воспитателей * -  педагогов 
тувинского языка, включающий в себя следующие серии книг:

1. Хрестоматия «Лучшие произведения для детей от 2 до 7 лет» (пособие 
для воспитателя - педагога);

2. Серия «Читаем с детьми» (книга для родителей);
3. Серия книжек для детей «Познаем мир».



Презентация изданий планируется на Августовском совещании 
педагогических работников Республики Тыва.

Приложение: Приказ Министерства образования и науки Республики 
Тыва № 610-д от 29 апреля 2019 года, методические рекомендации на*#£л.

С уважением,
Директор С,С. Товуу

/
I

Кунга А.О. + 7 9235517968
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Организация обучения родному  (Тувинскому) языку по программе «Торээн тывам» (Моя родна Тува) 

 

          МБДОУ №36 реализует программу обучения  родному  (Тувинскому) языку по программе «Торээн тывам» (Моя родна 

Тува) с детьми дошкольного возраста 1-раз в неделю, во второй половине дня.  

          Вторая младшая группа  - 15 мин 

         Средняя группа – 20 мин 

         Старшая группа – 25 мин 

         Подготовительная к школе группа – 30 мин.  

         Учитель тувинского языка -  Монгуш Айлан Викторовна  

         23 января 2019 года Монгуш А.В., воспитатель ДОУ приняла участие в семинаре по теме: «Теория и методика обучения 

тувинской речи детей дошкольного возраста» для педагогических работников ДОО. 

          В МБДОУ №36 имеется кабинет дополнительного образования. Имеется иллюстративный материал,   книги, журналы на 

тувинском языке, хрестоматия «Номчулга ному», рабочие тетради, книжки малышки – раскраски «Долаана», «Кудерек» 

 

1. Сведения о МБДОУ №36 «Найырал» г. Кызыла  

Таблица 1.1. 
 

 

№ 

 

 

Наименование ДОУ 

 

Кол-во 

педагогов 

 

Кол-

во 

груп

п   

 

Организовано 

ли в ДОУ 

работа с детьми 

на тувинском 

языке 

(общение, 

изучение и 

т.д.)?  

 

Количество 

НОД по тув. яз. 

в неделю 

(если разное 

кол-во НОД, то 

указать по 

группам)  

Обеспеченность УМК по развитию родной 

(тувинской) речи и состояние материально-

технической базы 

Вос

пита 

тели 

Спе

циа 

лист

ы 

Наличие УМК по 

ПОП «Төрээн 

Тывам» (имеется,  

не имеется, 

частично) 

Оснащенность предметно-

развивающей среды 

предметами традиционной 

культуры народов (кабинет 

тув.яз, уголок в группе, не 

оснащена) 
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1 МБДОУ №36 

«Найырал» г. 

Кызыла 

20 1 10 Организовано  1 - раз в неделю  Частично  Уголки в группах, кабинет 

дополнительного образования.  

2         

         

 Всего:         

 

2. Сведения о воспитанниках ДОУ  

Таблица 2.1.   
№ Наименование ДОУ Количество детей  

от 2 до 3 лет от 3 до 4 лет   от 4 до 5 лет   от 5 до 6 лет от 6 до 7 лет 

1 МБДОУ №36 «Найырал» г. 

Кызыла 

13 30 60 51 73 

2       

       

 Всего:       

 

Таблица 2.2.  
 

№ 

 

Наименование ДОУ 

Количество детей в ДОУ Из них количество детей Количество детей, охваченных  в 

группы по развитию родной 

(тувинской) речи  по ПОП «Төрээн 

Тывам» /  «Моя родная Тува» 

тувинской 

национальности 

другой 

национальности 

владеющих 

тув. яз. 

не владеющих 

тув. яз. (только дети 

с родным тув яз.) 

1 МБДОУ №36 

«Найырал» г. 

Кызыла 

  

219  

  

8   

  

89 

 

 

138 

  

72 

2       

       

 Всего:        

 

Таблица 2.3.  
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№ Наименование ДОУ Количество детей, охваченных  в группы по развитию родной (тувинской) речи  по ПОП «Төрээн 

Тывам» /  «Моя родная Тува» 

от 2 до 3 лет от 3 до 4 лет   от 4 до 5 лет   от 5 до 6 лет от 6 до 7 лет 

1 МБДОУ №36 «Найырал» г. 

Кызыла 

7 10  14  15  26 

2       

       

 Всего:       

 

3. Сведения о педагоге, который ведет работу с детьми на тувинском языке  

Таблица 3.1.  
 

№ 

 

Наименование 

ДОУ 

Кто ведет работу с детьми на 

тув.языке 

Образование  

Кол-во педагогов, 

прошедших курсы 

повышения квалификации 

по ПОП «Төрээн Тывам» в 

2021 г.  

Высшее 

 

Среднее 

профессиональное  

Перепод 

готовка Учитель 

тув. яз 

Воспитатели 

Педагог. Филолог Педагог. Филолог 

1 МБДОУ №36 

«Найырал» г. 

Кызыла 

1. Монгуш 

Айлан 

Викторовна  

1.Оюн Алена 

Байыр-ооловна 

2. Миндирия 

Айлана 

Николаевна 

3. Наважап 

Радмира Олеговна 

4. Маажик Нелля 

Владимировна  

2 2 1 0 0 1 

2          

          

 Всего:         
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4. Сведения о семьях воспитанников 

Таблица 4.1.  
Общая численность семей, желающих обучать детей родному 

(тувинскому) языку 

Общая численность семей, желающих обучать детей тувинскому языку 

как неродному 

72 0 

 

 

 

5. Общие сведения  

  Таблица 5.1. 
Общее количество 

ДОО, в которых 

работа с детьми 

ведется на родном 

языке. 

 

Общая численность 

детей, работа с 

которыми в ДОО 

ведется на родном 

языке. 

 

Количество ДОО, в 

которых работа с 

детьми ведется на 

двух языках (русском 

и родном 

(нерусском)). 

Численность детей, 

работа с которыми в 

ДОО ведется на двух 

языках (русском и 

родном (нерусском)). 

 

Количество ДОО, в 

которых работа с 

детьми ведется только 

на родном (нерусском) 

языке. 

 

Численность детей, 

работа с которыми в 

ДОО ведется только 

на родном (нерусском) 

языке. 

 

      

 

 

Таблица 5.2. 

Общая численность педагогов ДОО, которые ведут работу с 

детьми на родном языке. 

 

Прогнозируемая потребность (на ближайшие три года) в 

педагогах ДОО, которые могли бы вести работу с детьми на 

родном языке. 

  

 

 

Таблица 5.3.  

Количество ДОО, в которых проводятся мероприятия 

этнокультурной тематики, ориентированные на формирование 

и развитие у детей интереса к родному языку. 

Формат мероприятий этнокультурной тематики, 

ориентированных на формирование и развитие у детей 

интереса к родному языку в ДОО 
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